
7, 8, 9 décembre | December 7, 8, 9 
Centre communautaire Memorial

Memorial Community Centre
202, Grande-Côte

Liste des exposants / List of exhibitors

Accessoires / Accessories
• Mille et un sacs
• A Bear in the Wood 
• Helenou Tricot et Fourrure
• Oak & Awl
• Sylvie Lamarche design

Alimentation / Food
• Bonheur et Becs sucrés
• Les gourmandises de LaPhare
• Praline & Caramel
• O palais Gourmand

Arts et illustrations / Arts and illustrations
• Créations Joëlle Mercier
• Kim Durocher Art
• Isabelle Angell 
• Marie-Eve Pharand Illustrations

Bijoux / Jewellery
• Créations Lilipop
• Aïka
• Evelyne b Joaillière
• L’Atelier du Lapin Vert / The Green Bunny Workshop 
• MEZ, par Marianne Sigouin-Lebel

Fibre, tricot, macramé, crochet /  
Textile fibre, knitting, macramé, crochet
• Ferme Vallée des Alpagas
• Je tricote, tu tricotes...
• Ommaille
• MayKréation

Décoration intérieure / Interior decoration
• PINK clémentine
• Mon oasis
• Danielle Gauthier
• La Shed Qui Tourne
• Aménagements Plantaisie
• CUIS INNÉ
• pö créations

Enfant et bébé / Children and babies
• Petite Pivoine
• Mimi & Poésie / Le prince pirate
• Les Trucmuches de Cécile O. 
• Chat Ouaté
• Créations MaLiBiZ
• Mirepoix
• Les Monstres à Câlins

Soins du corps et bougies / Body care and candles
• Abeille soins quotidiens 
• 4 ELEMENTS
• Boutique Margot
• Liliblanc

Organisé par :
Organized by:



Toutes les activités ont lieu au 
Centre communautaire Memorial sauf si indiqué.
Chemin de la Grande-Côte fermé à la circulation automobile 
le vendredi 7 décembre, 18 h 30 à 21 h 30, de la rue Couture 
jusqu’au boulevard Labelle (voie de déviation signalisée)

Vendredi 7 décembre
18 h Ouverture du marché de Noël 
19 h Marche aux flambeaux, départ du stationnement de la gare
 Remise des flambeaux entre 18 h 15 et 18 h 45 (chocolat chaud 
 distribué par l’AGAR)
 • Char allégorique du Père Noël
 • Char allégorique de la Pat Patrouille 
 • Musique
 • Animation
19 h 30  Musique et danse au Centre communautaire Memorial
 Possibilité  de  prendre des photos à l’extérieur avec les chars 
 allégoriques, le Père Noël et la Pat Patrouille 
 Cracheurs de feu
 Spectacle de danse traditionnelle  folklorique
21 h  Fermeture du marché

Samedi 8 décembre
Profitez de la fête pour apporter des denrées pour la Guignolée  
au Centre communautaire Memorial.
10 h  Ouverture du marché
10 h 30 à 15 h Rencontre avec le Père Noël et maquillage 
10 h 30 Spectacle « Marc et les apprentis magiciens de Noël »
13 h 30 Spectacle de l’Orchestre symphonique des jeunes  
 de Rosemère (OSJR)
16 h  Fermeture du marché

Dimanche 9 décembre
10 h  Ouverture du marché
16 h  Fermeture du marché

Spectacles à l’église Sainte-Françoise-Cabrini (210, rue de l’Église)
Samedi 8 décembre 
14 h  Rosemère Big Band
16 h 30  Petit chœur de Rosemère
Dimanche 9 décembre
15 h  Chœur classique des Basses-Laurentides

Informations : 
450 621-3500, poste 7380

All activities take place at the Memorial Community Centre unless 
otherwise indicated.  
Grande-Côte Road will be closed to traµc on Friday, 
December 7 from 6:30 to 9:30 p.m., 
from Couture Street to Labelle Boulevard (detour road indicated)  

Friday, December 7
6 p.m. Opening of the Christmas Market 
7 p.m. Torchlight procession, departing from the train station parking lot
 Torch transfer, 6:15 p.m. - 6:45 p.m. (free hot chocolate  
 distributed by AGAR) 
 • Santa Claus float
 • Paw Patrol float
 • Music
 • Entertainment
7:30 p.m.  Music and dancing at Memorial Community Centre 
 Opportunity to take pictures outside with floats, Santa Claus  
 and Paw Patrol
 Fire-eaters
 Traditional folk dance show
9 p.m. Market closes

Saturday, December 8
Take advantage of the festivities to bring food for the food drive to the 
Memorial Community Centre.
10 a.m.  Opening of the market
10:30 a.m. to 3 p.m.  Meet Santa Claus and indulge in face painting
10:30 a.m. Magic show: Marc et les apprentis magiciens de Noël
1:30 p.m.  Concert presented by the Orchestre symphonique   
 des jeunes de Rosemère (OSJR)
4 pm.  Market closes

Sunday, December 9
10 a.m. Opening of the market
4 p.m. Market closes

Shows at Sainte-Françoise-Cabrini Church (210 De l’Église Street)
Saturday, December 8
2 p.m. Rosemère Big Band 
4:30 p.m. Petit Cœur de Rosemère 
Sunday, December 9
3 p.m.  Chœur Classique des Basses-Laurentides

Information : 
450 621-3500, ext. 7380

Merci à nos partenaires
Our thanks to our partners




